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SANTO ANTONIO

Um dos melhoves logares do
r::'_fl,i.:-’ffwljﬂ‘-'-'.

O que se chama — uma boa
pasta.

Santo Antonio, como o sr. bispo
de Detlsaida, estd sentado ¢ meza
do orcamento — dos cultos.

Todas as distinccoes, Como o vei
j‘;{ft{md‘). & eovonel lionorario do
exeieilo portuguez.

Coino Piperlin, tem wna agencia
de casamentos.

E' o advogado gratuito de todas
as_demandas do coragao.

Diz o paradeirvo dos objectos per-
didos, ewmicerta louca, deita gatos.

E' na Bemaventuran¢a, o Faz
Tudo.

12" popular porque ¢é ao mesmo

tempo poderoso e Tanmilde.
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Pasta brilhante AMOR

Para limpar toda a qualidade de metaes

Briquetes marca ESPADA

Para limpeza de vidros e espelhos

Garante-se o resultado tanto da pasta como dos briquetes. De-
positarios em Portugal: J. B. Fernandes & C.* Lisboa —Largo
de 8. Julido, 15 a 18 A venda em todas as mercearias, drogarias
lojas de ferragens.—Grandes descontos aos revendedores.
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:' Muito ulid na convaleseenga de todas as doeneas, |3
£l quando ¢ preciso levantar as forgas. I "oje muito 13 !
C| . > las 13
C| usado ao Launch ¢ a0 Toast, especialmente por fodas (3
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SUECIA-NORUEGA

{Carta a um revalucionario de Ca-
negas, que nos pergunta se houve
uma revolugio na Noruega).

Sim, men amigo! Houve uma re-
volugdo na Noruega. Cahiu um thro-
no, uma corda baqueou. Ha na Eu-
ropa, Bendo um rei, um reino o me-
nos. A’ hora em gue lhe escrevemos,
telegrammas da vemota Christiania
fallam-nos ji de uma republica par-
lamentar do modelo da Republica
Franceza, com socialistas e batedo-
res. O rei Oscar, que o meu amigo
muito bem conhece de nome, pelo
que d'elle aprenden na Geographia
do Raposo Botelho, foi realmente
deposto. Nao ¢ jé hoje rei da Norue-
ga. Nao ha duvida. Tundo isto pas-
sou-se, Fomos verifical ¢ a0 Gremio
Litterario, A imprensa dos dois mun-
dos, tributaria d’aquella instituigao
lettrada, é unanime em attestal-o. Ti-
vemos o cuidado de proecurar o Ti-
mes. O Times j4 mesmo reconhece o
novo estado de coisas, insere a pro-
clamagfo do parlamento norueguez,
dé 4 estampa entre os seus numero-
sos annuncios de malas de viagem,
o breve protesto de Oscar. Sio fa-
ctos consummados. Pdde divulgal o
em Canecas. O dualismo seandindvo
cessou. Niio ignoramos quelhe é par-
ticularmente familiar o bacalhau da
Noruega. Prive-se d'ora avante de
reterir o bacalhau 4 dupla soberania
de Stockolmo. O bacalhautor nou se
independente. A sua capital autono-
ma é — Christiania,

Pergunta-nos o amigo como péde
ter-se consummado esta revolugdo,
sem mais ruido do que o que fize-
ram os manipuladores do telegrapho
Breguet transmittindo-a ao mundo.
Néo podemos a este respeito escla-
recel-o e nio fazemos sendo partilhar
da sua surpreza, perguntando a nds
Proprios, como o amigo a si mesmo,
como poderam os norueguezes fazer
uma revolugio sem revolta, sem es-:
tado de sitio, sem tropas de preven-
¢80, sem barricadas, sem polvora e
sem rethorica.

Parece mesmo que a revolugiao no-
ruegueza ndo teve conspiradores e
que foi simplesmente votada no par-
lamento, antes da ordem do dia, por
um deputado da maioria. Uma carta
para a Gageta de Colonia referindo
estes acontecimentos consideraveis,
diz que no dia em que elles se produ-
ziram, a rua principal de Christiania
mantinha a sus habitual desanima-
cR0.

Iistas informacoes vio talvez esfri-
ar os seus enthusiasmos republicanos,
pelo advento da nova republica. Nos
sabemos o que desejaria que lhe no-
ticlassemos ndo n'esta tardia e des-
consolada carta, mas n'um telegram-
ma veloz, todo elle a snar em bica
de commogdo e urgencia. 0 amigo
desejaria que nds lhe noticiassemos
92, os HEstados Geraes, o juramento
do Jogo de Palma, a proclamagao
dos Direitos do Homem e Maria An-
tonietta resuscitando na Norvega,
para morrer de novo em sua honra.
Néo o negue! O amigo ndo queria
89, Queria 93, queria o Terror, queria
a CGtuilhotina. S6 assim, do seu reti-
ro de Canecas, 0 amigo teria a im-
pressdo da nova republica, O amigo
nio é uma natureza sanguinaria, nos
o sabemos. Em rigor mesmo as revo-
lugdes assustam n'o. Quando foi da
revolugdo do Porto pensou em exilar-
se para Palma de Baixo, embatucon,
enfion, foi 4 eama. E' porem, um
revolucionario theorico e os theoricos
sio ferozes. Veja Proudhon. Era nm
chacal. A sua revolugio chama-se
subversdo. A sua revolugdo e um
tremor de terra. K' assim que a vé
de Canegas, e é assim que a deseja.
A revolugdo noruegueze nao lhe da
satisfagdo. Aconselhamos-lhe mesmo
a que nio se apresse a dar-lhe a sua
adhesdo, Espere. Deixe ver © que
sahe d'aqui. Dizse j4 que a Norue
ga, como a Franca em 48, hesitaria
entre um novo rel e a republica. As
revolugdes anti-dynasticas nem sem-
pre servem o0s interesses immediatos
da democracia. Olhe a Revolugdo
Franceza! Deu Bonaparte, e o que
seria da sua influencia na zona poli-
tica de Canecas se, precipitando os
acontecimentos, proclamasse na phar-
macia local o advento de uma repu-
blica frustrada ?

Resumindo: o movimento revolu-
cionario norueguez nio o interessa.
E’ uma revolugdo sem mise-en-scene
e 0 amigo 86 se interessa, como de
resto nds todos, pelos factos thea-
traes. Quereria uma revolucdo dra-
matica, Esta ndo tem o menor inte-
resse scenico. O partido republicano,
de resto, ja admiravelments o com-
prehenden nio a inscrevendo no sen
rapertorio.

Joio Rimaxso,

NEGOGIOS DO CED

Santo Antonio — Eis aqui o nosso
mez. Estamos um pouco apertados,
mas emfim é um mez nosso.

S. Jodo— Eu, no entanto, prefe-
ria ter um mez meu.

S. Pedro— Eu tambem,

S. Jodo —Sempre é outra coisa es.
tar a gente na sua casa.

S. Pedre—E' outra independen-
ocia!

Santo Antonio— Nao somos nds
independentes ?

S. Jogo — Ora adeus! As nossas
festas sdo tao pegadas que, ds vezes,
nem eu sei qual é a minhal

S. Pedro— E entéo eu, que direi?
En, por assim dizer, nio tenho festa.

Santo Antonio— Nio é tanto as-
sim! Cada um de nés tem os seus
devotos.. .

5. Jodo — Qual devotos ? Fregue-
zes 6 que nds temos.

Santo Antonio — Freguezes... se-
ja assim ! Vossé é nm santo muito
afreguezado.

8. Jodo— Vossé taz mais negoeio.

Santo Antonio —O raenino ! Deve-
mos regular... Posso mostrar-lhe &
minha eseripta.. . T

8. Jolio — Vossé vende muito fo-
g0...

Santo Antonio—Vendi! Depois qua
vieram as prohibigies vendo muito
menos. . . :

S. Jodo — Mas vende mais do que
eu. Quando chega o meu dia j4 toda
a gente estd fornecida... Quantas
vezes me succede pdr-me a olhar pa-
ra o ceu na minha noite estrellada e
dizer com 0s meus botdes : — Lia es-
téo aquelles ladrées a gueimar o fo-
go de Santo Antonio!
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Santo Antonio — T'alvez nio seja
meu. Olhe que 0 nosso fogo parece-
se muito. Tenho por exemplo uns fo-
guetes de lagrimas de erocodilo. ..

S. Jodo — Qual historia! Eu co-
nhego perfeitamente as minhas mar-
cas... Na minha noite queima-se
muito fogo seu !

S. Pedro — Na minha, entio, nem
de um, nem de outro, e meu téo pou-
60 que nem sei como fago para as
despezas. .. Sabem vossés quanto
vendi o anno passado? Um pinto!

Santo Antonio — Havia no entanto
ume maneira de nos accomodarmos
todos no mesmo mez. ..

S. Jodo — Qual ?

Santo Antonio— A maneira mo-
derua... eminentemente moderna...
o Syndicato ! 2

S. Jodo— O trustee ?

Sanlo Antonio —-Sim'! o trustee da
devogdo. Para qué pequenas lojas,

equenos cultos? Grandes cultos!
Er&nda industria ! E' o systhema do
Bom &arché applicado aos interes-
ses do ceu...

S. Pedro — Em Lisboa, temos
agora o8 Grandes Armagzens do Chia-
do...
Santo Antonio — Justo! Os Gran-
des Armazens do Culto!

S. Jodo — Até dao brindes... Do
um chalet na Porcalhota. . .

Santo Antonio —(enthusiasmando-
se)— Tambem nds dariamos um cha-
lei. .. na Bemaventuranga.

S. Jodo — E’ talvez a fortuna.

Santo Anlonio—E’ a fortuna com
certeza. ..

S. Pedro —No entanto seria tal-
vez bom consultar o Bumay!...

BRUMMEL ECCLESIASTICO

O 8r. bispo de Bethsaida fez des-
pachar na Alfandega vestes prelati-
cias no valor de dez contos de reis,
vindas de Roma e confeccionadas
pelo alfayate do Vaticano.

Ao verificar-se este sumptuoso
gnarda roupa, correu & voz na Al-
fandega de que era a Sarah Ber-
nhardt.

Annuncia-se para hoje, sexta feira,
a inauguraciv do Theatro Livre, e
nés que somos profundamente igno-
rantes dos segredos do vocabulario
moderno, perguntamos a nés mes-
mos, alarmados, o que quer isto di-
zer — Theatro Livre, porque no nos-
s0 tempo tudo aquillo a que cabia o
qualificativo de lipre era, por via de
regra, indecente, com excluséo das
Aguas Livres, que o tempo e 0s cos-
tumes sanceionaram como perfeita-
mente honestas.

Livre diziamos nds, por exemplo,
da linguagem, das maneiras, ete.

Uma linguagem livre era por via

de regra uma linguagem desbraga-

da. Maneiras livres eram maneiras
libertinas.

Resn'tado da liberdade se ter mes-
trado - a0 mundo em attitudes des-
compostas,

Ficon-lhe sempre esse labeu.

Agora, ao lermos a noticia do
Theatro Livre perguntamos a nés
mesmos 0 que elle vae ser, j4 com a
idéa de que elle vae ser nio uma
escola d'arte, mas uma escola de
pouca vergonha. Quanto & sua litte-
ratura, nie temos duvida em reco-
nhecer que a suppomos inteiramente
contra-natura.

*
* *

Noticiando n'um breve entrefilet
a estreia da Vitaliani no Porto, um
jornal annuncia a estreia da ¢genial
artista.»

Meu Deus ! Certamente a Vitaliani
¢ nma artista genial ; mas é porven-
tura o genio um adjectivo?

Ha palavras cares e palavras ba-
ratas,

Transformar a custosa palavra ge-
nfal n’um adjectivo ao alcance de
todas as algibeiras, é malbaratal-s,
nivelando-a pela tarifa modica das
palavras—notavel, illustre, eminente.

E’ justo verificar o genio com
abundancia, mas nio é rasoavel trans-
formal-o concisamente n'uma estam-
pilha, que se applique indistincta-
mente a0 seu mome ou & sua roupsa
branca.

« Genial arlista» para uso diario
é affrontoso da dignidade da pala-
vra — genial.

Mas qué? Entre nés, desde que
se verificou no artista o genio, nun-
ca muis 0 genio o abandona.

Se o artista adoece — ¢Adoeceu o
genial artista». Se o artista se res-
tabelecen. — «Estd restabelecido o
genial artista.» O artista parte para
banhos ? — «Partin para banhos o
genial artista.» O artista regressou

dos banhos ? — « Regresson o genial
artista.s

O genio fica assim sendo para o
artista de genio alguma coisa peior
do que um previlegio. — Fica sendo
numsa colleira.

Por outro lado, a palavra perde
108 n0ssos ouvidos toda a significa-
¢io, entra no ram ram do vocabula-
rio de trazer por cass, comega & co-
gar-se e a ter joelheiras. Ao cabo de
slgum tempo, a palavra estd acana-
lhada.
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No nosso tempo as palavras su-
blimes eram como as palavras feias
—nunea se pronunciavam sem um
pouco de rubcor. Ninguem se atrevia
a dizer. — V. ex.? ¢ um homem de
genio. Isto parecia mal. Era affron-
toso. Era quasi uma indecencia.

Nés pedimos um pouco de pudor.

Ao mesmo tempo que se observa
este desbarato no que diz respeito 4
palavra genial, observa-se uma reser-
va infundamentada no que diz respei-
to & outras.

Por exemplo:

A Prefeitura de Paris acaba de en-
viar para a é)olicis. de Lisboa o pedi-
do-circular de captura do supposto
autor do attentado contra o rei de
Hespanha, e, dando os signaes do
individuo que proeura, accrescenta
como util indica¢iio — Joli garcon.

Ora, como traduziu a policia de
Lisboa esta nota ?

Traduziu-a assim—Apparencia in-
sinuante.

Aqui estd. Pudor.

A policia de Lisboa entendeu que
dizendo — bonito rapag se exprimia
com menos honestidade.

No entanto — bonito rapaz é o que
deveria ter dito.

Um rapaz bonito nio é um rapaz
de apparencia insinuante, e aqui estd
por exemplo o sr. Moreira .Junior,
que & de apparencia insinuante sem
ser o que se chama num rapaz bonito.

Um rspaz bonito é um rapaz bo-
nito. E

Estd escripto, porem, que & lingua
portugueza sirva systhematicamen-

te para gaguejar.

CATURRA.

PORTUGAL NOS MARES

Encontra-se muito mal em Loanda
a canhoneira Patria.

Consta que vae ser mandadaregres-
sar ao reino n'um dos navios da Em-
preza Nacional.

O sr. Ramada Curto, governador
geral e medico, tem ido todos os
dias a bordo visital-a.

A Patria estd sendo pintada —
com tintura de iodo.

HIGH-LIFE

Realisou se o consorcio do prince-
pe herdeiro da Allemanha, com a
princeza Cecilia de Mecklemburgo,

A .‘__'I-.' g 5 ":‘__

.

Na corbeille da noiva viam-se, en-
tre outras, ad seguintes prendas :

Do imperador da Allemenha, — O
tratado de Francfort e um guadro
bordado a missanga por sua mages-
o

tade.

casa de Hohenzollern, signé Leitgo.

Do sr. Loubet— A conta da mo-
dista e uma caixa de cold-cream.

Da imperatriz— As virtndes da | _

Do rei de Hespanha—Uma eolhida.

b

Dos reis de Italia — Uma erupgio
do Vesuvio e um biberon.

v
Do imperador d’Austria— Uma
duzia de archiduquezas para sobre-
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e

Da rainha Guilhermina — Um fras-
co de agua de flor de laranja e um
conselho d’amiga.

Da Suissa — ﬁm queijo.
De Portugal —Meia duzia de Wel-
comes e um almoco na Pena.

b

Da sua creada Ephigenia — Uma
escova de dentes, de prata.

Da sua creada Francisca — Uma
argola de guardanapo.

Do seu creado Augusto — Ums
caixa de lengos. 1

Depois da cerimonia foi servido no
palacio do imperador um lunch, for-
necido pela casa Marques.

Os noivos partirdo para a Italia,
onde vdo passar & lua de mel.

A Manga d'alpaca no theatro

O Diarto do Governo publicon
esta semana 0s seguintes despa-
chos :

aDeclarado sem effeito o despacho de 3
d'este mez, na parte éem que nomeou a actriz
Lucilia Simdes, societaria de 2.* seceiio da
1.* classe da empreza de D. Maria I

Delphina Cruz, nomeada, nos termos do
decreto de 27 de maio ultimo, societaria da
1.* secciio da segunda classe da empreza do
mesmo theatro.s

Esperamos n'esta ordem de idéas
continuar a lér no Diario do Go-
verno:

«Autorisadas a permutar os sens
papeis a actriz Beatriz Rente com
a actriz Augusta Cordeire.

Provida temporariamente no pa-
pel de ingenua a actriz Angela Pin-
to.»

Ou:

Augusto de Mello, transferido, por
o requerer, do Rei I ear para a Mor-
gadinha de Val Flor; Ferreira da
Silva autorisado & permutar o seu
logar do Pae Prudigo e promovido
ao do Avarenio; Fernando Maia, an-
torisado & gosar 30 dias de licenca
no seu papel dos Perallas e Secias;
actriz Virginia da Silva, exonerada
de “Dér Snprema.v

Finalmente, na mesma ordem de
idéas, ndo renunciamos & vér no
mesmo diario official, portarias como

; esta :

«Tendo Sua Magestade El-Rei em
muito apreco o brilhante desempe-
nho da pega em tres actos—A’ pro-
cura do badalu, de Baptista Diniz e
o modo levantado e digno por que
este popular anctor tem gerido os
interesses da litteratura dramatica

e;

Attendendo 4 lonvavel cooperacio
e auxilio que ao sobredito aumctor
prestaram no desempenho dos seus
respectivos papeis os artistas que a
tiveram a seu cargo.

Ha o mesmo Augusto Senhor por
bem determinar que em sen Real
Nome sejam louvados o sobredito
auctor e os mais funccionarios que
cooperaram no desempenho do c4’
procura do badalo.

Paco, em, ete.,—Rei, eto.»

Estabelecido este regimen stricta-
mente burocratico anida temos espe-
rancas de vér chegar Angela Pinto
—a director geral,

«A PARODIA»

As nossas cores

Ensaiamos n'este numero, como ja
o fizemos no anterior, um novo pro-
cesso de impressido a cores, que nos
dd em resultado podermos imprimir
a sets cores.

O processo niio attingiu ainda a

erfeicdo. Ksperamos, porém, que
gentro de alguns numeros, teremos
feito obra melhor e tanto quanto pos-
sivel boa.

D’esta forma procuramos, embora
com sacrificio, manter no publico o
interesse que este semanario lhe tem
inspirado.

CAUSAS E EFFEITOS

/]

! d LW 1)
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Verdadeira causa dos desastres
da Russia



PROCLAMAGAO DOS DIREIT0S DO BACALHAU

(Republica na Noruega ?)

— Ora veja ld porque prego nos sahe agora, com os novos direitos, o bacalhau da Noruega. . .
— Pudera | D'antes era com batatas e agora & com... Marselheza. ...
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AGUA DE MEZA
SAMEIRO

de uma leveza ex-.

traordinaria e de nma

pureza  indiscativel,
engarrafada debaixo
de todos os preceilos

Indicados pela Seiens

weia.

As garrafas e as TO-
lhas nsadas no en-
garrafamento da ;
Agua de Meza S |

Sameiro

Sio sempre esterilisadas

E ja conhecida pelas
suas pouco wvulgares
qualidades em guasi
todos os paizes es-
trangeiros e nas
colonias portu-
guezas,

Esta 4 venda:
em todos os

estabelecimen-
tos importantes
de Portugal

Preqes ds wenda @ relalho

Cada garrafa de l’z litro

W e e

Deposito geral no Porto:

C. Coverley & C.*
Reboleira, 55, I.°

Endereqo telegraphico—COVERLEY
Telephone n.” IS

Em Lisboa:
Manoel José da Silva

RUA D'EL-REIL 31, 2.°
Telephone n. 12
Enderego telegraphico— MISSILYA

QURIVESARIA E RELOJOARIA

com officina annexa
de fabrico

s s 50 rs:

com brillinutes
Pregos limitadissimos
. Rua Aurea. 99

Farinha |'i.‘i|li|'ii| lvrrlzgums;t
da pharmacia Franco

_ Esla farinha, que & um exeellents
reparador, de faed
1o para pessons de

pelasun ac

& do ma
PESEORS AN
A, 8y e

ral, que car;

Gc.lrle rlo Rc'atello & C.°
LISBOA— BELEM

-@@f

A‘B/

M A&WAWA

ITINERARIO

_WMMMWW
% EMPREZA

' Nacional de Navegacao

Servico da Costa Bccidental ¢ Oriental d'Africa

s
2

Eighoat . <o Parel 3 . 23 9 L e
Maideira, awien | — 9 | — e e 11 s o M= =
Fe \mntu — | 13 0 \i arques,) WA — | —

— 1405 p 3

— 12394 /

153/14/25/27| 8/10 11

2t

— |89 12

—_ — 13
Ambrizette —_— = 14
Ambriz 1 15
Loanda. . 17/18 23 1617
Novo Redondo . — 4 18
Benguel — 6 20
Mcssamedes, ..., .. — | T8 2122
Bihia dc 5 — — 23
Porto Alexandre — — | 2o
Lourengo | agR | — M=
BRirs - s 45 | =[x
Mecambique-Che, T — | =

NVAPORBES

‘Ambaca —Cazengo— Cabo Verde— Angola
Benguella— Zaire—Malange
Portugal— Africa—Loanda— Bissau — Bolama
Zambezia—Principe —Mindello —Guiné

e Lusitania

Para carga, passagens e quaesquer esclarecimentos, dirigir-se:
No Porto: aos agentes srs, H. Burmester & C.3
rua do Infante D. Henrique

SEDE

£

i
PS5

NA ENMPREZA

Rua de Fl-IRei, 85
IISEOA
M@@%@MWVAMW{%@?AWW

\MWMMWWWWW%WWMV

CORRETOF{

VIRGJ uo, DA COSTA

Escrrptorlo

RUA D' EL-REI

112,



A

e




	AParodia_1905_N124_p_001
	AParodia_1905_N124_p_002
	AParodia_1905_N124_p_003
	AParodia_1905_N124_p_004
	AParodia_1905_N124_p_005
	AParodia_1905_N124_p_006
	AParodia_1905_N124_p_008
	AParodia_1905_N124_p_009
	AParodia_1905_N124_p_010
	AParodia_1905_N124_p_011
	AParodia_1905_N124_p_012

